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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI
Producent:
VNT electronics s.r.o.
Dvorska 605
563 01 Lanskroun
1CO: 64793826
Oswiadcza, ze nizej wymieniony produkt:
Dogtrace
DOG GPS X25i X25T, X25B i X25TB
Odpowiada dyrektywie Rady Europy 2014/53/EC, odpowiada wymogom generalnej
licencji Czeskiego Urzedu Telekomunikacji na podstawie ogdélnego uprawnienia
nrVO-R/10/05.2014-3 oraz spetnia wymogi nizej wymienionych norm
i przepisow odpowiednich dla danego rodzaju urzadzenia:
ETSIEN 301 489-1V1.9.2
ETSIEN 301 489-3V1.6.1
ETSI EN 300 220-2V.2.4.1
ETSI EN 60950-1 ed.2:2006/A1:2010/A11:2009/A12:2011/A2:2014/Cor.1:2012
EN 62479:2010

]

Produkt jest bezpieczny pod warunkiem uzywania zgodnego z instrukcja obstugi.
To oswiadczenie wydano na wytaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
W Lanskroun 1. 8.2023
Ing. Jan Horak
Przedstawiciel spofki
Tel.: +420 461 310 764
info@dogtrace.com
www.dogtrace.com

Dziekujemy Panstwu za zakupienie produktu DOG GPS marki Dogtrace
firmy VNT electronics s.r.o. (spdtka z 0.0.).

Jednoczes$nie prosimy o doktadne przestudiowanie tejze instrukgji, jeszcze przed
uzyciem urzadzenia i zachowanie jej w celu ewentualnego uzycia w przysztosci.

VNT electronics s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze Dogtrace DOG GPS X25 jest
zgodny z kluczowymi wymogami i pozostatymi stosownymi przepisami
dyrektywy 2014/53/EC.
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2 WAZNE UWAGI

e Prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukgji obstugi przed uzyciem produktu

e Nie zostawiaj obrozy na szyi psa na wiecej niz 12 godzin dziennie. Efekty
dtugotrwatego noszenia obrozy na psiej skérze moga powodowac podraznienia.
Jesli sie pojawig, nie uzywaj DOG GPS do czasu az znikna.

o Nie ktadz odbiornika i nadajnika blisko urzadzen wrazliwych na pole magnetycz-
ne, moze to spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia.

e Nie kladz odbiornika obok jakichkolwiek urzadzen generujacych pole
magnetyczne — moze to oddzialywac na wewnetrzny cyfrowy kompas.

e Odbiornik i nadajnik zawierajg akumulator Li-Pol, ktéry mozna fadowac. Nawet
jesli DOG GPS nie jest uzywany, nalezy natadowac akumulatory co 12 miesiecy.

o Nie taduj akumulatoréw w otoczeniu, w ktérym panuje temperatura wyzsza niz
+40 °C - ryzyko eksplozji.

e Chron akumulator Li-Pol od uszkodzenia spowodowanego ostrymi obiektami,
duzym naciskiem mechanicznym czy wysoka temperatura. Moze spowodowac to
zapalenie sie lub eksplozje akumulatora.

e Uzywaj tylko oryginalnych akumulatoréw — inne moga spowodowac uszkodzenie
produktu lub eksplozje akumulatora.

e Uzywaj jedynie oryginalnej fadowarki z klipsem tadujacym do tadowania baterii
nadajnika i odbiornika.

e Zuzyte akumulatory wyrzucaj tylko do specjalnie wyznaczonych pojemnikéw.

e Osoby wyposazone w urzadzenia wspierajgce prace serca (rozrusznik serca,
defibrylator) musza zachowac odpowiednie srodki ostroznosci, poniewaz DOG
GPS emituje okreslone statyczne pole magnetyczne.

e Nadajniki X25B u X25TB wyposazone sa w dzwiekowy lokalizator, ktéry emituje
gtosny dzwiek. Nie uzywaj tej funkcji w zamknietej przestrzeni, poniewaz moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

3 ECMA

VNT electronics s.r.o., producent profesjonalnych narzedzi do
szkolenia pséw marki Dogtrace, jest dumnym i aktywnym cztonkiem
Electronic Collar Manufacturers Association (ECMA).

ECMA, posiadajaca siedzibe w Brukseli, zostata zatozona w 2004 roku z inicjatywy
najwigkszych producentéw elektronicznych pomocy treningowych dla pséw. Celem
wszystkich czlonkéw tego stowarzyszenia jest rozwdj i produkcja jakosciowych
i niezawodnych systeméw treningowych, ktére zapewnig bezpieczenstwo
zwierzecia i ulepsza komunikacje pomiedzy wiascicielem a jego psem. Wszystkie
produkty cztonkéw ECMA spetniajg najnowsze standardy techniczne i parametry
bezpieczenstwa i ich utrzymywanie jest rygorystycznie monitorowane.

Po wiecej informacji zapraszamy na strone: www.ecma.eu.com.
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4 WSTEP

DOG GPS X25+ to urzadzenie stuzace do $ledzenia (lokalizacji) psow do 20 km.
Sktada sie z nadajnika umiejscowionego na psiej obrozy i odbiornika (przeno$nego
urzadzenia), na ktérym przewodnik $ledzi odlegtosc i kierunek, w ktérym znajduje
sie pies. Nadajnik uzyskuje pozycje z satelit GPS, a nastepnie dane pozycji przesyta
do przenosnego urzadzenia poprzez fale radiowe. Nadajniki X25B/X25TB zawieraja
dzwiekowy lokalizator, ktéry umowzliwia odnalez¢ psa do odlegtosci 300m. Nadajnik
moze zawiera¢ modut treningowy (zestaw X25T/X25TB), ktéry umozliwia wystanie
impulsu stymulujacego az do 20 km odlegtosci.

Ponadto DOG GPS X25 ma dodatkowe funkcje — kompas, FENCE (wirtualna granica)
- akustyczna granica, ktéra dostarcza informacji, ze pies przekroczyt ustalong
wczesniej odlegtos¢ od odbiornika. Dodatkowo wyposazony jest w funkcje BEEPER
(wskazywanie pozostawania nieruchomo), ktéra informuje czy pies przemieszcza sie
czy stoi w miejscu oraz funkcje WAYPOINT (punkt trasy), ktéra umozliwia zapisanie
pozycji odbiornika a p6ézniej nawigowanie do niego.

4.1 Funkcje DOG GPS X25+

e Zasieg pomiedzy nadajnikiem i odbiornikiem az do 20 km w bezposredniej
widocznosci (w zaleznosci od terenu, wegetacji roslin i innych czynnikéw)

o Sledzenie do 19 pséw, mysliwych lub punktéw WAYPOINT (punkt trasy)

o Wysokiej czutosci GPS w nadajniku i odbiorniku

e Wyrazny i czytelny wyswietlacz odbiornika — zaréwno w petnym storicu jak i w
ciemnosci

e Wodoodporny odbiornik i nadajnik

e Zywotna bateria

e 2 tryby sygnatu dzwiekowego - trening/lokalizacja

o Opcja przefgczania typu tonu sygnatu akustycznego

e Glosny dzwiek do lokalizacji styszalny do 300m (jedynie w nadajnikach X25B/

X25TB)

15 poziomdw impulsu stymulujacego (tylko w GPS X25T/X25TB)

Tryb $wiatto — dla zidentyfikowania psa w ciemnosci (tylko w GPS X25T/X25TB)

Zmienny kanaty, ktérym komunikuja sie nadajnik z odbiornikiem

Funkcja kompasu

Funkcja FENCE (wirtualna granica) —informuje kiedy odlegtos¢ psa od przewodnika

zostanie przekroczona

Funkcja BEEPER - wykrywanie ruchu i zatrzymania psa

Funkcja WAYPOINT (punkt trasy) - opcja umozliwiajagca przechowywanie

19 wspotrzednych geograficznych odbiornika, a nastepnie nawigowanie do nich

e CAR mode - tryb do uzywania odbiornika w samochodzie

e Odbiornik jest kompatybilny ze wszystkimi nadajnikami (obrozami) DOG GPS.
Niektére funkcje w X20 sg ograniczone

4.2 Zawartos¢ opakowania

e Odbiornik zawierajacy akumulator Li-Pol 1900 mAh
o Klips do zawieszenia odbiornika na pasku oraz 2 Srubki



e Nadajnik zawierajacy akumulator Li-Pol 1900 mAh oraz pasek (obroze)
Zestaw elektrod: 2 sztuki 10mm, 2 sztuki 17mm (tylko GPS X25T/X25TB)
Zasilacz sieciowy z podwdéjnym gniazdem USB, przewodem zasilajacym i klipsem

do akumulatora GPS
Zaréwka testowa (tylko GPS X25T/X25TB)
Smycz do powieszenia odbiornika

Instrukcja obstugi oraz karta gwarancyjna

Walizka na urzadzenie

5 OPIS PRODUKTU

5.1 Nadajnik (obroza)

1. Nadajnik 6. Antena radiowa
2. Lampki kontrolne 7. Antena GPS
3. Styki do fadowania 8. Pasek (obroza)
4. Modut szkoleniowy z elektrodami (tylko 9. Gtosnik (tylko w
DOG GPS X25T/X25TB) DOG GPS X25B/X25TB)

. Tarczka (potokragta czerwona kropka):

wskazuje miejsce, w ktérym umieszczony
jest wiacznik magnetyczny
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5.2 Odbiornik (przenosne urzadzenie)

1

Przyciski

Antena radiowa

Wyswietlacz

Tarczka (potokragta czerwona kropka):

~5.
6.
7. Antena GPS
8.
9.

10. Klips do przyczepienia do
paska

11. Punkt do zaczepienia smyczy
na szyje

12. Styki do fadowania

wskazuje miejsce, w ktérym umieszczony
jest wkacznik magnetyczny

\ ° 6
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Przycisk Krétkie przycisniecie Dtugie przycisniecie
1 | Wigczenie/wytaczenie [ Wigczenie/wytaczenie
0] podswietlenia ekranu O odbiornika
2 Eﬂ Sygnat dzwiekowy I:ﬂ Sygnat dzwiekowy
3 < Powrolt do ekranu FENCE V\{chzenig fuanji
gtéwnego wirtualnej granicy
4 A Do goéry MENU Wejscie do menu
Parowanie - kodowanie odbi-
5 Y W dot CODE | ornika z nadajnikiem/zapisy-
wanie punktu WAYPOINT




2+3 [ﬂ +9 Impuls stymulujacy
CAL - kalibracja cyfrowego
3+5 o+¥Y kompasu
2+4 |:ﬂ + A | Sygnat dzwigkowy lokalizagji
Wyswietlacz

1. Doktadnos¢ pozycji GPS odbiornika
(przenos$ne urzadzenie)

2. Doktadnos¢ pozycji GPS nadajnika
(obroza)

3. Doktadnos¢ pozycji GPS kolejnego
nadajnika (obroza)

4, Sita sygnatu radiowego z nadajnika

5. Sifa sygnatu radiowego z kolejnego
nadajnika

6. Wskaznik kierunku sparowanego
nadajnika

7. Numer wybranego sparowanego
nadajnika

8. Numer kolejnego sparowanego
nadajnika

9. Stan natadowania baterii odbiornika

10. Stan natadowania baterii nadajnika

11. Stan natadowania baterii kolejnego
nadajnika

12. Odlegtos¢ pomiedzy nadajnikiem a
odbiornikiem

13. Kompas - kierunek magnetycznej
potnocy

14. Wibracja lub dZzwiek wskazujacy
stanie nieruchomo jednego z
nadajnikéw

15. Aktywna funkcja FENCE na jednym
psie

16. Aktywna funkcja wskazywania stania
nieruchomo

17. Aktywna funkcja wirtualnej granicy

18. Kanat transmisji zapetniony

19. Inny sparowany odbiornik
(przewodnik psa)

15 ® *13
Panel informacji
° FENCE °
9 D BEEPER \' 1 o odbiorniku
| BEEPER—e® 16
7—H
60—
17
Panel gtéwnej
12 nawigacji — dla aktualnie
wybranego nadajnika
(obrozy)
4
10 -—D 2
Y= & \° 1o
—e
] Panel informacji
' 3 o nadajniku (obrozy) - dla

:'—=9 B Yd

\°

5 nastepnego sparowanego
nadajnika w kolejnosci
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5.3 tadowarka: zasilacz z klipsem fadujacym

1. Przejscidwka
do zasilacza

2. Kabel USB

3. Klips tadujacy

6 PRZYGOTOWANIE NADAJNIKA (OBROZY)

6.1 Ladowanie nadajnika

Nadajnik GPS zawiera akumulator Li-Pol, ktéry musi
zosta¢ natadowany przed pierwszym uzyciem.

1. Wyczys¢ styki tadujace nadajnika z jakiegokolwiek
brudu. Podtacz klips fadujacy do nadajnika (patrz
obrazek).

2. Podfacz kabel do przejsciowki i wepnij do sieci
elektrycznej.

3. Pomarariczowa kontrolka na nadajniku zapali sie.

4. Czas tadowania to w przyblizeniu 3 godziny.

5. Pomaraniczowa kontrolna wylaczy sie kiedy
fadowanie sie zakonczy.

OSTRZEZENIE: Optymalna temperatura tadowania to od 0 °C do 40 °C. Uzywaj
tylko oryginalnej przejsciéwki, dostarczanej wraz z urzadzeniem, poniewaz inne
tadowarki moga spowodowac nieodwracalne uszkodzenie akumulatora.

6.2 Sprawdzanie stanu natadowania baterii
Btyskajace kontrolki ulokowane od géry nadajnika (patrz rozdziat 5.1 Opis produktu
- Nadajnik (obroza)) lub status natadowania baterii na wyswietlaczu odbiornika
(przenosne urzadzenie) sg uzywane do sprawdzania stanu natadowania baterii.

Stan natadowania | Odbiornik | Nadajnik
100% = Zielona kontrolka
70% =] —
~ 40% |:| Réwnoczesnie zielona i czerwona kontrolka
9 10% |:| Czerwona kontrolka
(o)
(s}



6.3 Wiaczanie i wylaczanie

Magnetyczny system wigczania, aktywowany przez przylozenie magnesu, jest
uzywany do wiaczania i wylaczania nadajnika. Magnes jest umiejscowiony w
odbiorniku tam, gdzie zaznaczony jest czerwony punkt (czerwony poétokrag
zlokalizowany na spodzie odbiornika).

Wigczanie:

1. Przytéz czerwony punkt zlokalizowany na spodzie odbiornika do czerwonego
punktu na nadajniku na okoto 1 sekunde - czerwona kontrolka zapali sie, a
nastepnie zielona.

2. Po zapaleniu sie zielonej kontrolki odsun odbiornik od nadajnika. Zielona
kontrolka zaczyna btyskac.

Wytaczanie:

Postepuj w taki sam sposéb jak przy wiaczaniu.

1. Przytéz czerwony punkt zlokalizowany na spodzie odbiornika do czerwonego
punktu na nadajniku na okoto 1 sekunde - zielona kontrolka zapali sig, a nastepnie
czerwona.

2. Po zapaleniu sie czerwonej kontrolki odsun odbiornik od nadajnika. Kontrolki na
nadajniku przestang swieci¢.

6.4 Czestotliwos¢ aktualizowania pozycji

DOG GPS X25 umozliwia wybranie czestotliwosci aktualizowania pozycji twojego

psa. Im czesciej obroza wysyta swoja pozycje, tym aktualniejsze informacje o

lokalizacji psa sg wyswietlane.

1. Wytacz nadajnik (obroze).

2. 2.Przytéz odbiornik czerwonym punktem do czerwonego punktu na nadajniku na
3 sekundy - nadajnik zacznie wydawac¢ dzwieki.

Liczba sygnatow dzwiekowych 1 2 3

Czestotliwos¢ aktualizacji [s] 3 6 9

3. Wybierz wybrang czestotliwos¢ poprzez odsuniecie odbiornika od nadajnika
kiedy przypisana liczba sygnatéw dzwiekowych jest styszana.

UWAGA: Czestotliwos¢ moze zosta¢ zmieniona zdalnie z odbiornika. Ustawienia
odbiornika mozna odnalez¢ w MENU / UPdREE £ NE /LT 1 - T 1S, Opgje
mozna odnalez¢ w tabeli, rozdziat 7.4. .

OSTRZEZENIE: Czestsze aktualizowanie pozycji psa skutkuje szybszym
roztadowaniem baterii nadajnika.

6.5 Dobor elektrod (X25T/X25TB)

Nierdzewne elektrody sg uzywane do transportowania impulsu stymulujacego
miedzy nadajnikiem a psig skora. Kazdy komplet obejmuje dwa typy. Jesdli twdj pies
ma krétka siers¢ uzyj krotkich elektrod, uzyj diuzszych jesli masz psa z dtuzsza lub
grubszg sierscia. Wkre¢ elektrody na $rubki w nadajniku — patrz ryc. 5.1 Nadajnik
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(obroza) w akapicie Opis produktu, strona 85. Dokre¢ elektrody rekami. Nie uzywaj
kombinerek ani innych narzedzi do dokrecania, poniewaz moga spowodowac trwate
uszkodzenie produktu.

6.6 Dopasowywanie obrozy

Dopasuj obroze z nadajnikiem GPS na psie tak, aby anteny GPS i radiowa byly
skierowane w kierunku nieba (patrz rycina). Obroza musi by¢ zapieta dostatecznie
ciasno aby nie obracata sie wokét szyi, ale zeby umozliwiata psu normalne
oddychanie i jedzenie. Jesli modut treningowy (zestaw X25T/X25TB) jest czescig
nadajnika, niezbedne jest zapewnienie dobrego kontaktu pomiedzy elektrodami i
psia skora.

Rekomendujemy dopasowywanie obrozy na psie,

kiedy spoczywa. Jedli pies ma dtuzszg badz gesta

siers¢ wskazane jest przyciac¢ siers¢ w punktach,

gdzie elektrody dotykajg skéry Ilub uzycie

dtuzszych elektrod. Dtugotrwate noszenie obrozy

moze powodowac podraznienia na psiej skorze.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek, nie uzywaj DOG GPS

do czasu wyleczenia wszystkich podraznien.

OSTRZEZENIE: Jesli obroza jest za luzna, istnieje prawdopodobienstwo
przemieszczania sie nadajnika i wielokrotnego pocierania, ktére moze podraznic¢
psia skore. Co wiecej, w tej sytuacji elektrody moga nie dotyka¢ powierzchni
skory w wymaganym stopniu i w konsekwencji modut treningowy moze nie
dziata¢ poprawnie. Nie rekomendujemy pozostawiania psiej obrozy w tym
samym miejscu przez kilka godzin, poniewaz moze to spowodowac podraznienia
skory. Jesli jest konieczne, zeby twoj pies nosit obroze przez dtugi czas, regularnie
zmieniaj pozycje nadajnika na szyi. Jesli obroza z nadajnikiem jest zbyt $cisnieta
moze wywofac rany (odlezyny) w miejscu kontaktu elektrod ze skora. Jesli to
sie wydarzy nie uzywaj modutu treningowego do czasu znikniecia wszystkich
sladéw po podraznieniach.



7 PRZYGOTOWANIE ODBIORNIKA
(PRZENOSNE URZADZENIE)

7.1 tadowanie odbiornika

Nadajnik GPS zawiera akumulator Li-Pol, ktéry musi
zosta¢ natadowany przed pierwszym uzyciem.

1. Wyczys¢ stykitadujace nadajnika z jakiegokolwiek
brudu. Podtacz klips tadujacy do nadajnika (patrz
obrazek).

2. Podiacz kabel do przejsciowki i wepnij do sieci
elektrycznej.

3.Na wyswietlaczu pokazujg sie stopniowo
zwiekszajace sie w liczbie poziome kreski w
symbolu baterii.

4. Czas fadowania to w przyblizeniu 3 godziny.

5. Bateria jest w petni natadowana kiedy symbol baterii jest petny — patrz ponizej.

OSTRZEZENIE: Optymalna temperatura fadowania to od 0 °C do 40 °C. Uzywaj
tylko oryginalnej przejsciéwki, dostarczanej wraz z urzadzeniem, poniewaz inne
tadowarki moga spowodowac nieodwracalne uszkodzenie akumulatora.

7.2 Sprawdzanie stanu natadowania baterii

Stan natadowania baterii odbiornika jest wskazywany na symbolu baterii w panelu
informacji o odbiorniku — najwyzsza linijka na wyswietlaczu.

Stan natadowania Odbiornik
100% H
70% =
40% o
10% ]

7.3 Ustawienia odbiornika

e Wiaczanie i wytaczanie odbiornika — przytrzymaj przycisk ® na2 sekundy.

Aby wybra¢ psa wcisnij A/ Y.

o Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ podswietlenie wyswietlacza przycisnij krotko o.
Podswietlenie bedzie swiecito przez 15 minut - po tym czasie automatycznie
wylaczy sie samo.

7.4 MENU odbiornika
Dtugie przycisniecie przycisku MENU otwiera ustawienia kilku funkcji. Kolejne dtugie
przycisniecie przycisku MENU potwierdza wybrang pozycje z MENU. Aby powrdcic¢
do wyzszego poziomu przyci$nij krétko “O.

POLSKI




Ponizsza tabela ukazuje petng strukture MENU.

Poziom MENU
Rozdziat
1 2 3 4 5
NPULSE 0-15
l-erRn b -y
LoudnESS
E—LDCHL-%EE-Dn* Yy
] dn 1
Al |0 1-C1 - 8.2
erR il [T 1-C18] tonkt ERr-a—— o
tonE '
Y4-LocAL SRt on -3
tonE
FLASH On/oFF
OFF
I—PO |nt mE't
2-Po nk inD-N
NodE 3-bofr-k
Y-bofr -
S-run-t
bEEPER C1i1-C19 E-run-N 8.6
SERS -9
dELRY -4
rAd ws* S-60m
ENE™ 30/60/88/120s
LoudnESS -5 7.7
LocRt won | ON/0FF 7.6
UPdREE £ MNE|C 1-C 19| 3/6/8 6.4
CHRAREL A/b 7.9
CAr NodE On/0FF 8.7

*Ustawienie dostepne jedynie dla nadajnikéw X25B/X25TB.
** Wyswietlane kiedy jest wiaczony Tryb na dzika (bofr)

7.5 Parowanie - kodowanie nadajnika z odbiornikiem

POLSKI

1. Wtacz odbiornik i nadajnik, ktére chcesz sparowa¢ - wytacz inne urzadzenia.
2. Przytrzymaj przycisk CODE na odbiorniku przez 2 sekundy.
3. Wybierz pozycje, do ktérej chcesz sparowac nadajnik (obroze) uzywajac strzatek

A/ Y. Jesli dana pozycja jest pusta (nie ma przypisanego nadajnika albo zapisa-

nego punktu WAYPOINT) napis no COdE pojawi sie na wyswietlaczu LCD.



4. Przytrzymaj przycisk CODE znéw na 2 sekundy.

5. Przybliz nadajnik do odbiornika tak, aby anteny radiowe byty réwnolegle do
siebie.

6. Po sparowaniu pokaze sie na wyswietlaczu komunikat L JLLAR SRUE doraz
C 1do 18 (zgodnie z wybrana pozycja, do ktérej parowato sie transmiter).

7. Jesdli zyczysz sobie sparowac inny nadajnik powtorz procedure od punktu 3.

8. Zeby zakorczy¢ parowanie przycisnij przycisk do cofania D.

UWAGA: Aby usuna¢ dowolny ze sparowanych nadajnikéw (obrozy),
odbiornikéw lub punktoéw trasy z pamieci odbiornika, prosze wybrac pozycje i
dtugo nacisna¢ przycisk D . Pozycja wyswietli wtedy 10 COdE.

UWAGA: Odbiornik X25 mozna sparowa¢ z nadajnikami (obrozami)
X20. Nie mozna wysyta¢ komend treningowych do tych obrozy. Niektére inne
funkcje sg ograniczone.

UWAGA: Nadajniki (obroze) z serii X25 mozna sparowac z odbiornikami X20 i
X30, ale obroze nie moga przesytac¢ polecen treningowych - dzwieku, impulsu
stymulacyjnego i Swiatta.

7.6 Parowanie - kodowanie jeszcze jednego odbiornika z twoim
odbiornikiem

DOG GPS X25 umozliwia sparowanie odbiornika innego przewodnika z twoim
odbiornikiem i sledzenie jego pozycji. Aktualizowanie pozycji odbiornika innego
przewodnika w twoim odbiorniku odbywa sie co 60 sekund.

Wiacz drugi odbiornik do transmitowania jego pozycji zanim parowanie twojego

odbiornika z nim sie rozpocznie.

1. Dtugo nacisnij przycisk MENU na odbiorniku, ktéry chcesz $ledzic.

2. Wybierz Loc Rt 1on uzywajac strzatek A / é i dhlugo nacisnij ponownie
przycisk MENU.

3. Wybierz O i wielokrotnie weciskajac cofanie O powrd¢ do menu gtéwnego.

Teraz mozesz rozpoczac¢ parowanie tego odbiornika z twoim.

1. Whacz swoj odbiornik i odbiornik, ktéry chcesz $ledzi¢ — nadajniki (obroze) w
twojej okolicy musza by¢ wylaczone.

2. Przytrzymaj przycisk CODE na obu odbiornika przez 2 sekundy.

3. Na twoim odbiorniku wybierz pozycje, na ktdrej chcesz sparowac drugi odbior-
nik uzywajac strzatek A / V. Jesli dana pozycja jest pusta (nie ma przypisanego
nadajnika albo zapisanego punktu WAYPOINT) napis no COdE pojawi sie na
wyswietlaczu.

4. Przytrzymaj przycisk CODE ponownie na swoim odbiorniku przez 2 sekundy.

5. Przybliz oba odbiorniki do siebie z antenami radiowymi réwnolegle do siebie.

6. Po sparowaniu pokaze sie na wyswietlaczu komunikat HuntEr SRUEd oraz
H 1 do !9 (zgodnie z wybrana pozycja, na ktorej odbiornik jest sparowany).

7. Aby wyj$¢ z trybu kodowania wielokrotnie wciskaj O na obu odbiornikach.
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UWAGA: Inny odbiornik sparowany z twoim odbiornikiem wskazywany jest
symbolem & na wyswietlaczu w gtéwnym panelu nawigacyjnym.

7.7 Ustawianie poziomu gtosnosci

Poziom gtosnosci na odbiorniku moze by¢ ustawiony na pieciu poziomach.

1. Naciénij dtugo przycisk MENU i wybierz Loudn 'f uzywajac strzatek A/ V.
2. Wybierz poziom gto$nosci uzywajac strzatek A/ VY .

3. Aby wyj$¢ z trybu wielokrotnie wciskaj ‘O.

7.8 Kalibrowanie cyfrowego kompasu

Zeby doktadnie wyswietla¢ kierunek nadajnika (obrozy) waznym jest poprawnie
przeprowadzi¢ proces kalibracji. Jesli urzadzenie nie wyswietla poprawnie kierunku,
nawet kiedy ma maksymalna precyzje GPS (dwie kreski na obu wskaznikach sygnatu
GPS na wyswietlaczu) oznacza to, ze albo nie byto kalibrowane przez dtugi czas albo
zostato skalibrowane niepoprawnie.

UWAGA: Zawsze kalibruj urzadzenie na otwartej przestrzeni, z dala od obiektow
emitujgcych pole magnetyczne - budynki, auta, nadziemne lub podziemne linie
energetyczne.

Procedura kalibracji

Jesli znasz kierunek magnetycznej péthocy mozesz przejs¢ od razu do punktu 2.

1. Zeby rozpocza¢ kalibracje przyciénij réwnoczesnie dwa przyciski O i ¥ na
2 sekundy. Nastepnie wielokrotnie obracaj sprzet dookofa kazdej z trzech osi
(rycina 1, 2 i 3). Zakoncz kalibracje naciskajac klawisz powrotu. Dla doktadniejszej
kalibracji kontynuuj do punktu 2.

2. Znajdz pétnoc uzywajac kompasu na wyswietlaczu i odwré¢ odbiornik tak, zeby
antena skierowana byta na pétnoc (rycina 4). Zeby rozpocza¢ kalibracje przycisnij
réwnocze$nie dwa przyciski ‘2 i ¥ na 2 sekundy.

| rycina 1 rycina 2 rycina 3 rycina 4

A
N

]

[

3. Zréb przynajmniej 10 obrotéw jak na rycinie 5 i 6 nadal kierujac antene na
potnoc. Dla dokfadnej kalibracji kazdy jeden obrét powinien by¢ prowadzony
przy niewielkim odchyleniu od kierunku pétnocnego (rycina 7). Wieksza liczba i
wolniejsze obroty poskutkuja lepsza kalibracja. Aby zakorczy¢ nacisnij przycisk
powrotu “D.

.§

=>. Y




A rycina 7
N

OSTRZEZENIE: Precyzja strzatki kierunku (wskazujacej pétnoc) zalezy od
poprawnej kalibracji cyfrowego kompasu. Jesli wskazywanie kierunku psa
jest niepoprawne skalibruj poprawnie ponownie. Kompas cyfrowy moze sie
rozkalibrowac, jesli umiescimy nadajnik w poblizu dziatania pola magnetycznego
innego urzadzenia - w takiej sytuacji kompas musi by¢ ponownie skalibrowany.

UWAGA: Po zakonczeniu kalibracji kompasu funkcja trybu CAR zostanie
automatycznie wyfgczona.

7.9 Wybor kanatu

llos¢ aktywnych nadajnikéw (obrozy) w poblizu jest ograniczona. W przypadku
kiedy wieksza liczba nadajnikéw DOG GPS transmituje w tym samym czasie,
niektére z wiadomosci z pozycja pséw wysytane do twojego odbiornika moga by¢
zagubione. Aby zmniejszy¢ liczbe aktywnych nadajnikéw w jednym obszarze ustaw
czestotliwos¢ od$wiezania pozycji na 9 sekund (rozdziat 6.4).

Niemniej jednak, jesli wiadomosci z pozycjg psow sa zgubione ich status zostanie
wskazany na odbiorniku DOG GPS X25 poprzez symbol ! wyswietlany obok
wskaznika mocy sygnatu anteny radiowej. W takiej sytuacji przetacz swoje nadajniki
(obroze) oraz odbiornik na inny kanat. Aby zmieni¢ kanat wszystkie nadajniki (obroze)
musza by¢ w bliskiej odlegtosci — maksymalnie do 10 m.

UWAGA: Zmiana kanatu jest mozliwa tylko dla odbiornikéw i nadajnikow
(obrozy) X25/X25T/X25B/X25TB i X30/X30T/X30B/X30TB. Jesli jakas obroza X20
jest sparowana do odbiornika, nie ma mozliwosci zmiany kanatu.

1. Wiacz wszystkie nadajniki i odbiorniki, na ktérych chcesz zmienic kanat.

2, Dtugo nacisnij przycisk MENU na odbiorniku.

3. Wybierz L HRnnEL uzywajac strzatek A / VY i dtugo naciénij przycisk MENU
ponownie.

4. Pierwszy wyswietli sie aktualnie wybrany kanat, aby go zmieni¢ wcisnij A / Y
i wybierz odwrotny Alubb.

5. Naci$nij dtugo przycisk MENU, aby potwierdzi¢ wybdr. Kazdy nadajnik wyda
sygnat dzwiekowy, zeby zasygnalizowa¢ zmiane kanatu. Jeden dzwiek wskazuje
wiagczenie kanatu i, a dwa dZwieki kanatu b.

6. Jesli zmiana kanatow zostanie wykonana poprawnie komunikat 0K zostanie
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pokazany na wyswietlaczu nadajnika. Komunikat Error pojawi sig, jesli zmiana
nie wykona sie. Powtdrz procedure od kroku 4.

7. Wielokrotnie wciskajac przycisk cofania ‘O powrdcisz do gtéwnego ekranu
odbiornika.

8. Upewnij sie na twoim odbiorniku, ze odbierasz sygnat radiowy ze wszystkich
nadajnikéw. Jesli nie sprébuj zmiany kanatéw ponownie na wybrany i/ o.

OSTRZEZENIE: Jesli inne odbiorniki (przewodnicy) sa sparowani z twoim
odbiornikiem nie bedziesz mogt ich sledzi¢ po zmianie kanatu. Mysliwi ci beda
musieli tak samo przetaczyc ich odbiorniki i nadajniki na ten sam kanat.

8 FUNKCJE DOG GPS X25

8.1 Sledzenie

Nadajnik (obroza) i odbiornik (przenosne urzadzenie) majag wbudowany odbiornik
GPS, dzieki ktorym oba okreslaja swoja pozycje. Nadajnik wysyta informacje o
swojej pozycji, przy pomocy sygnatu radiowego, do odbiornika, ktéry pokazuje na
wyswietlaczu kierunek i odlegtos¢ psa od przewodnika.

Wyswietlacz podzielony jest na 3 czesci:

e Panel Informacyjny odbiornika - goérna linia wyswietlacza informuje o
odbiorniku: stanie natadowania baterii, doktadnosci pozycji z GPS, kierunku
magnetycznej pétnocy (kompas), statusie funkcji BEEPER (wskazywanie stania
nieruchomo) i FENCE (wirtualna granica) na sparowanym psie.

o Gloéwny panel nawigacyjny - srodkowa partia wyswietlacza dostarcza informacje
o aktualnie wybranym nadajniku (innym odbiorniku). Strzatka wskazuje kierunek,
w ktérym znajduije sie $ledzony pies. Srodek wyswietlacza pokazuje dystans psa
od przewodnika. Kolejne psy s wyswietlane po nacisnieciu przyciskow A / V.

o Panel informacyjny o nadajniku - dolna linia wyswietlacza pokazuje dane o
nastepnym sparowanym nadajniku z rzedu - statusie akumulatora, sile sygnatu
radiowego, precyzji sygnatu GPS.

UWAGA: Jesli kierunek i dystans wskaznika psa zaczyna mruga¢ oznacza to,
ze odbiornik nie otrzymat informacji o pozycji z GPSa psa przez dtuzszy czas
albo nadajnik lub odbiornik nie ma sygnatu GPS. W takiej sytuacji wyswietlacz
wskazuje kierunek i dystans ostatnio otrzymanej pozycji.

OSTRZEZENIE: Jedli kierunek wskaznika nie pokazuje wiasciwego kierunku
twojego psa nalezy powtérnie skalibrowac elektroniczny kompas.

Statusy wskaznika na wyswietlaczu odbiornika:
Nd S § - Odbiornik nie odebrat informacji o pozycji psa z nadajnika przez
dtuzszy okres czasu.

= - Jesli wskaznik sygnatu radiowego mruga oznacza to, ze informacja
| o lokalizacji wybranej obrozy zostata odebrana.
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Y - Jedli tylko symbol anteny radiowej mruga oznacza to, ze nie otrzymuije sygnatu
radiowego od nadajnika.

N0 0PS - odbiornik lub nadajnik nie maja pozycji GPS.
N0 CDJE - Nie ma sparowanego nadajnika na tej pozycji.
MEAR - Odbiornik i transmiter sa blizej niz precyzja pozycji GPS pozwala

wyswietlic.

8.2 Szkolenie (Training)

Ta funkcja pozwala korygowac niepozadane zachowania na dystansie do 20 km.
Podstawowy zestaw DOG GPS X25/X25B umozliwia uzywanie akustycznych komend.
Zestaw DOG GPS X25T/X25TB (training) jest rozbudowany o uzycie korekcyjnego
impulsu stymulacyjnego. Inng funkcja zestawu treningowego jest wskazywanie psa
w ciemnosci za pomocg mocnych LEDSw.

Sygnat akustyczny (TONE): Eﬂ

Wszystkie zestawy z serii X25 majg dwa typy sygnatu akustycznego.

Treningowy sygnat dzwiekowy (£rF 1 inl) jest uzywany jako komenda
dzwiekowa, ktéra moze poprzedza¢ impuls stymulacyjny i jest bardzo skutecznym
srodkiem odstraszajacym. Zastepuje gwizdek, ktory pies styszy z tg sama gtosnoscia,
nawet jesli jest bardzo daleko.

Lokalizujacy sygnat dzwiekowy (LocAL SAE on) jest uzywany do
zlokalizowania psa w ciemnosci albo gesto zarosnietym terenie. Ten sygnat jest
styszalny na odlegtos¢ 30 m (nadajniki X25/X25T) lub do 300 m (nadajniki X25B/
X25TB).

Treningowy sygnat dzwiekowy jest aktywowany wcisnieciem przycisku [(I ,asygnat
lokalizujacy poprzez wcisniecie rownoczesnie O+

Poziom gtosnosci obu sygnatéw moze by¢ zmieniony w MENU odbiornika
nadajnikéw X25B i X25TB.

W nadajnikach X25/X25T/X25B/X25TB mozna zmienic ton sygnatdéw szkoleniowych
i lokalizacyjnych.

1. Dtugo nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz pozycje Erfinnb uzywajac strzatek A / ¥Y; zeby potwierdzi¢
przytrzymaj diuzej przycisk MENU.

3. Wybierz pozycje nadajnika (obrozy), ktorej chcesz przypisa¢ - L |do L 19;
przytrzymaj diuzej przycisk MENU.

4. Wybierz £onE uzywajac strzatek A/ VY przytrzymaj diuzej przycisk MENU.

5.Uzywajac  strzatek A/ Y wybierz  trRnnl tonE b
LocAL 5AE 1on tonE aby ustawi¢ typ sygnaty, ErR in inG LoudnESS lub
LocAL SAE on LoudnESS glosnosé sygnatu treningowego/lokalizacyjnego.
Prosze potwierdzi¢ wybor, naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU.

6. Prosze wybrac typ lub gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego.

7. Wielokrotnie wciskajac przycisk cofania ‘D powrécisz do gtéwnego ekranu
odbiornika.
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Impuls stymulujacy (IMPULSE): 5 (TYLKO GPS X25T/X25TB)

Ta funkcja umozliwia aktywowanie ostrzezenia w nadajniku (obrozy) w formie
bezpiecznej stymulacji impulsem transmitowanej przez dwie elektrody. Impuls
stymulujacy nie rani psa. Jest bardzo nieprzyjemny dla psa, ale w konsekwencji pies
szybko wytwarza potfaczenie pomiedzy komenda stowng, sygnatem akustycznym i
nieprzyjemnym uczuciem na szyi.

Ustawienie wielkosci impulsu odbywa sie w MENU w taki sam sposob, jak wybér
rodzaju tonu i gtosnosci.

Tylko w pozycji 4 prosze wybrac MPULSE aw pozycji 5 prosze wybrac wielkos¢
impulsu, gdzie 0 oznacza brak impulsu, 1 oznacza najnizszy impuls, a 15 oznacza
najwyzszy impuls.

Impuls stymulujacy jest wysytany przez jednoczesne nacisniecie przyciskow
Eﬂ + FENCE do nadajnika (obrozy) wybranego na panelu gtéwnym odbiornika
(urzadzenia recznego).

Funkcja éwiatta (FLASH): <9- (TYLKO GPS X25T/ X25TB)

Funkcja $wiatta moze by¢ uzyta do zlokalizowania psa w ciemnosci. Ta funkcja

jest aktywowana w MENU. Procedura uruchomienia funkgji jest taka sama jak w

ErzHaadku sity sygnatu akustycznego z ta réznica, ze w punkcie 4 nalezy wybrac
LASHa w punkcie 5 nalezy wybra¢ Of1.

8.3 Kompas - wskazywanie pétnocy

Symbol N wskazuje kierunek magnetycznej pétnocy. Kiedy dwie strzatki $wiecg sie w
tym samym czasie, to kierunek pétnocny jest pomiedzy nimi.

8.4 FENCE - wirtualna granica / akustyczna granica

Funkcja FENCE ostrzega, kiedy pies przekroczy granice przestrzeni, ustawionej
uprzednio w urzadzeniu, ktérg mozna regulowac w zakresie od 30m do maksymalnie
2km od odbiornika. Istnieje mozliwos¢ aktywacji funkcji dla wiekszej ilosci psow —
ustawienia sg przechowywane dla kazdego psa osobno.

Kiedy pies przekroczy ustalong granice odbiornik wyemituje dtugi przerywany
dzwiek i na odbiorniku, na ekranie przypisanym do tego psa, zacznie migac
okrag pod wskaznikiem kierunku. Zeby ustali¢, ktéry pies przekroczyt ustalong
granice zmieniaj widok pomiedzy sparowanymi transmiterami, poki nie znajdziesz
migajacego okregu.

Kiedy ta funkcja jest uruchomiona odbiornik musi mie¢ dobry sygnat GPS:

1. Wybierz numer psa, dla ktérego chcesz aktywowac funkcje FENCE w gtéwnym
panelu nawigacyjnym .

2. Dtuzej przytrzymaj przycisk FENCE.

3. Ustaw dystans akustycznej granicy uzywajac strzatek A/ VY.

4. Krétko weisnij przycisk powrotu O aby wrdci¢ do gtéwnego ekranu.

Po wiaczeniu funkcji napis FENCE jest wyswietlany na ekranie. Goérna czes¢
wyswietlacza pokazuje FENCE jesli funkcja jest aktywna przynajmniej dla jednej
obrozy sparowanej z odbiornikiem.



Kiedy odbiornik zaczyna emitowac krotki przerywany dzwiek — nadajnik (obroza)
lub odbiornik nie maja sygnatu GPS lub radiowego. To moze sie wydarzy¢ kiedy na
przykfad pies wejdzie do budynku, gdzie nie ma sygnatu GPS, oddali sie zbytnio dla
sygnatu radiowego lub kiedy akumulator w nadajniku roztadowat sie.

OSTRZEZENIE: Odbiornik musi mie¢ dobry sygnat GPS, zeby mie¢ pewnos¢, ze
funkcja FENCE dziata poprawnie. Jesli sygnat jest staby wskazywanie momentu
przekraczania granicy nie bedzie doktadne (zalezne od doktadnosci GPS).

UWAGA: Aby uzywac réownoczesnie funkcji FENCE i Sledzenia sparuj jednego
psa na dwodch pozycjach w odbiorniku. Nastepnie, na jednej pozycji mozna
aktywowac funkcje FENCE, a druga uzyc¢ do $ledzenia.

Wyltaczanie FENCE:

1. Wybierz numer psa, ktéremu chcesz wytaczy¢ FENCE w gtéwnym panelu
nawigacyjnym.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk FENCE.

3. Ustaw OFF uzywajac strzatek A / Y

4. Krétko wcisnij przycisk powrotu ‘O aby wrdci¢ do gtéwnego ekranu.

8.5 WAYPOINT - zapisywanie pozycji odbiornika

Funkcja WAYPOINT umozliwia zapisanie wspotrzednych GPS aktualnej pozycji

odbiornika (przenosne urzadzenie). PéZniej mozna nawigowac do zapisanej lokacji.

Zapisywanie punktéow WAYPOINT:

1. Przytrzymaj przycisk CODE na odbiorniku przez 2 sekundy.

2. Wybierz pozycje, do ktérej chcesz przypisa¢ punkty WAYPOINT uzywajac strzatek
A / V. Jesli dana pozycja jest pusta (nie ma sparowanego na niej nadajnika
ani innego przypisanego waypointa) komunikat 1 no C ng pojawi sie na
wyswietlaczu.

3. Przytrzymaj przycisk MENU na 2 sekundy - komunikat PLACE SRUEd
wyswietli sie.

4. Wcisnij przycisk ‘O, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Aby nawigowac do zapisanego punktu, wybierz w gldwnym panelu nawigacji przy

uzyciu strzatek A / Y zapisana lokacje.

Kasowanie punktéw waypoint:

1. Przytrzymaj przycisk CODE na odbiorniku na 2 sekundy.

2. Do wyboru pozycji, ktéra chcesz skasowad, uzyj strzatek A/ VY.

3. Prosz§ nacisna¢ przycisk ‘D przez diuzszy czas - w pozycji pojawi sie komunikat
no Lo

4. Wcisnij przycisk ‘D, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

OSTRZEZENIE: Zapisujac WAYPOINT na pozycji, gdzie masz juz sparowany
nadajnik lub odbiornik, skasujesz nadajnik (odbiornik) z pamieci odbiornika.
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8.6 Funkcja BEEPER - wskazywanie stania nieruchomo

Funkcja BEEPER jest gtéwnie uzywana przez lesnikdéw czy mysliwych, aby rozrézni¢
intensywnos¢ ruchu psa lub jego obecnos¢ obok dzika.

Jesli nadajnik (obroza) jest wiaczony i pies jest w ruchu napis BEEPER miga na
wyswietlaczu odbiornika w gtéwnym panelu nawigacyjnym. Jesli pies nie porusza sie
lub jest blisko dzika napis BEEPER swieci ciagle. W gérnej czesci wyswietlacza napis
BEEPER wskazuje status kiedy dzwiek lub wskazywanie wibracja jest aktywowane
dla przynajmniej jednego psa na odbiorniku.

Ustawianie funkcji BEEPER:

Funkcje BEEPER trzeba ustawic¢ poprawnie przed rozpoczeciem polowania.

1. Nacisnij dtuzej przycisk MENU, wybierz bEEPEE‘ i potwierdZz przytrzymujac
dtuzej przycisk MENU.

2. Wybierz nadajnik (obroze), do ktérej chcesz przypisa¢ BEEPER. Przycisnij dtuzej
przycisk MENU.

3. Wybierz parametr, ktéry chcesz ustawi¢ uzywajac strzatek A / Y i potwierdz
poprzez przytrzymanie przycisku MENU.

4, Uzyj strzatek A / Y aby wybra¢ pozadana wartos¢ lub tryb. Aby powrdci¢ poziom
wyzej nacisnij ‘O

5. Kiedy BEEPER jest w petni ustawiony powrd¢ do gtéwnego menu weciskajac
wielokrotnie ‘O.

Ustawianie trybu - node
W urzadzeniu mozemy wybrac z 7 trybow:

\l? Opis kazywanie i Typ polowania
trybu ey nie?ttjacwgmo
nee Tekst BEEPER | Tekst BEEPER B
btyska btyska

! Po nk inG-t - Dzwiek Na ptactwo
c Po nk nG-N - Wibracja Na ptactwo
3 boRr-t - Dzwiek Na dzika
4 boRr-\ - Wibracja Na dzika
5 run-k Dzwiek - -
B run-N Wibracja - -

UWAGA: Wskaznik dzwiekowy i wibracja moga by¢ ustawione maksymalnie dla
4psoéw, wizualny wskaznik mozliwy jest do ustawienia dla9 pséw.Kiedy dzwiekowy
i wibracyjny wskaznik sg ustawione, poszczegélne psy mozna identyfikowac za
pomocy ilosci sygnatéw dzwiekowych lub wibracji (maksymalnie 4 dzwieki lub
wibracje) wskazujace ruch lub statyczng pozycje psa. Jesli dzwiek lub wibracja
sg ustawione dla wiekszej ilosci pséw, wibracja lub dZzwiek beda dziata¢ w tym
samym czasie.



Tryby 3 i 4 s dedykowane polowaniu na dzika. Wskaznik (dzwiek lub wibracja)
sg uruchamiane, kiedy pies przemieszcza sie w wirtualnym kole o promieniu r, w
przedziale czasowym t.

Ustawianie czutosci - 5En5

Ustawianie czutosci dla trybdw 0, 1, 2, 5, 6 stuzg bardziej precyzyjnemu rozréznianiu

pomiedzy przemieszczajacym sie a zastygnietym w bezruchu psie.

S-1: Mata czuto$¢ - pies jest uznany za nieruchomego, nawet jesli przemieszcza sie
nieznacznie.

S-9: Wysoka czutos¢ — pies jest uznany za nieruchomego tylko, jesli stoi absolutnie
w bezruchu.

Ustawienie op6znienia —-dEL Y

Ustawianie opo6znienia dla trybu 0, 1, 2, 5 i 6 — wskazywanie jest aktywowane kiedy
pies pozostaje w danym stanie (ruch/bezruch) na ustawiony okres czasu. Opéznienie
wskazywania statusu jest réwniez uzaleznione od ustawienia czestotliwosci
ods$wiezania pozycji (patrz rozdziat 6.4, strona 89).

Interwat
aktualizacji [s]

Czas t (delay) 1 2 3 4 1 2 3| 4 1 2 3 4
Opodznienie
wskazywania [s]

3 6 9

7 |10 13116[10]16[22|28 |11 |20 |29 | 38

Czasy w tabeli sq podane szacunkowo.

Ustawienia promienia -r Ad WS

Ustawienia wirtualnego promienia dotycza tylko polowania na dziki. Jesli pies
pozostaje w danym okregu przez dany czas, odbiornik szacuje, ze pies jest w poblizu
dzika. Promien kota moze by¢ ustawiony pomiedzy 5 a 60 m.

Ustawienia czasu -t 1}

Ustawienia czasu dotycza tylko polowania na dziki. Jedli pies pozostaje w danym
okregu przez dany czas, odbiornik szacuje, ze pies jest w poblizu dzika. Czas moze
by¢ ustawiony pomiedzy 30 a 120 sekund.

UWAGA: Aktywowany dzwiek lub wibracja funkcji moga zosta¢ dezaktywowane
podczas uzywania funkcji BEEPER wciskajac przycisk ‘O . Wskazywanie bedzie
dezaktywowane tylko dla aktualnie wybranego nadajnika, czyli tego ktéry jest
aktualnie wyswietlany w gtéwnym menu nawigacyjnym. Po zmianie statusu psa
- ruch/bez ruchu, wskaznik zostanie aktywowany ponownie.

8.7 CAR mode - tryb samochodowy

Bryta samochodu oraz elektronika w nim umieszczona moga wplyna¢ na
funkcjonowanie cyfrowego kompasu w odbiorniku — kierunek obserwowanego psa
moze by¢ wyswietlany niepoprawnie. Kiedy tryb CAR jest aktywowany, kierunek
do psa nie bedzie wyznaczany przez cyfrowy kompas, ale poprzez zmieniajaca sie
pozycje odbiornika GPS.
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Wiaczanie i wylaczanie trybu CAR:

1. Wci$nij i przytrzymaj przycisk MENU i wybierz pozycje L Rr ModE uzywajac
strzatek A/ V.

2. Zeby uruchomi¢ tryb wybierz 311, aby wytaczy¢ wybierz OF F.

3. Dla prawidtowej operacji konieczne jest skierowac odbiornik jego anteng radiowa
skierowana w kierunku jazdy i w tym samym czasie przemieszczac sie (predkos$¢
wigksza niz 1 m/s). Jedli odbiornik nie jest w ruchu, strzatka zacznie btyskac
i pokaze ostatni znany kierunek.

9 MAKSYMALNY ZASIEG | PRECYZJA GPS

DOG GPS X25 moze by¢ uzywany na dystansie do 20 km (przy wolnej przestrzeni
pomiedzy nadajnikiem a odbiornikiem). Maksymalny zasieg i precyzja GPS sa
uwarunkowane wieloma czynnikami: pogoda, uksztattowaniem terenu, roslinnoscia
itp.

W gestym lesie czy zabudowanym terenie pozycja GPS bedzie mniej adekwatna
i zasieg znaczaco krotszy - nie jest to spowodowane defektem urzadzenia, ale
zasadami fizyki i technicznymi mozliwosciami (mieszczacymi sie w granicach norm
europejskich). Jesli sygnat GPS jest staby odlegtos¢ nie bedzie precyzyjna i bedzie
sie zmieniata wraz ze zmieniajaca sie precyzja GPSa w

odbiorniku i nadajniku.

Zapewnienie maksymalnego zasiegu i precyzji

urzadzenia:

e Sprawdz czy akumulator w nadajniku i odbiorniku
jest dostatecznie natadowany.

e Zatéz nadajnik na szyje psa z anteng radiowa
skierowana do gory.

e Trzymaj odbiornik tak wysoko, jak mozesz, z antena
radiowa skierowang prawie prostopadle do ziemi
(na tyle, zeby moc dostrzec kierunek wskazywany
na wyswietlaczu).

10 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Przeczytaj jeszcze raz te instrukcje i upewnij sie, ze nie jest to problem zwigzany
ze stabo natadowanym akumulatorem odbiornika lub nadajnika i jesli wymagaja
tego nataduj je.

2, Jesli akumulator szybko sie roztadowuje — zycie akumulatora jest juz blisko konca,
wymien go na nowy.

3. Jedli akumulator w nadajniku roztadowuje sie szybko zmien czestotliwos¢ jego
aktualizacji na nizszy poziom.

4, Jesli nadajnik i odbiornik nie komunikujg sie ze sobg sprobuj jeszcze raz sparowac
te urzadzenia (patrz rozdziat 7.5 Parowanie — kodowanie nadajnika (obrozy) z
odbiornikiem (przenosne urzqdzenie)).

5. W sytuacji, w ktorej wskazywanie kierunku psa w stosunku do przewodnika jest




niedoktadne, dokonaj ponownie poprawnego kalibrowania (patrz rozdziat 7.8
Kalibrowanie cyfrowego kompasu).

6. Jesdli produkt nie wskazuje doktadnie pozycji: skalibruj kompas, zlokalizuj najlepszy
sygnat GPS i upewnij sig, ze antena radiowa i antena GPS s3 na obu urzadzeniach
skierowane ku niebu.

7. Jesdli kompas znika z panelu informacyjnego (gérna linia na wyswietlaczu LCD) -
tryb samochodowy (CAR MODE) jest wtaczony (Rozdziat 8.7)

8. Jesli problemy nie znikaja skontaktuj sie ze sprzedawca.

11 KONSERWACJA SPRZETU

Do czyszczenia urzadzenia DOG GPS X25 nigdy nie stosuj substancji lotnych takich
jak rozpuszczalnik, benzyna lub inne $rodki czyszczace. Stosuj miekka wilgotna
Sciereczke i ewentualnie neutralny S$rodek czyszczacy jezeli trzeba. Nataduj
akumulator przynajmniej raz w roku, jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez
dtuzszy czas.

Po jakiejkolwiek wymianie baterii w nadajniku (odkrecenie plastikowej nasadki na
obudowie) regularnie sprawdzaj dokrecenie srub na obudowie nadajnika. Dokrecaj
Sruby z adekwatna sita.

OSTRZEZENIE: Jesli wilgo¢ znajdzie sie w $rodku obudowy nadajnika z powodu
ztego przykrecenia $rub na obudowie nadajnika, gwarancja bedzie niewazna.

Jesli uzywasz nadajnika DOG GPS w ekstremalnym terenie, gdzie ma miejsce
nadmierne zuzycie mechaniczne, jest koniecznym chroni¢ nadajnik - na przyktad
poprzez zastosowanie ostony ochronnej kotnierza, ktéra mozna naby¢ jako
akcesorium. W sytuacji uszkodzenia spowodowanego nadmiernym zuzyciem,
naprawy gwarancyjne nie beda akceptowane.

POLSKI
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12 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

System lokalizacji ........covveviieiiiiiieninnne, GPS, GALILEO, GLONASS
Odbiornik (przenosne urzadzenie)

Zasilanie ... akumulator Li-Pol 1900 mAh
Zywotno$¢ akumulatora na jednym tadowaniu ...................... do 45 godzin
Czastadowania ... ...oouuiiiiii 3 godziny
SZCZEINOSE .. wodoszczelny
Temperatura uzytkowania od -10°Cdo +50°C
Temperatura fadowania ..........cooeuiiiiiiiniiiiiiiinii e od 0°Cdo +40°C
L L e T 197 g
WYMIArY e 119x62x 15 mm
Nadajnik (obroza) X25/X25T/X25B/X25TB

ZASIEY « . e ettt do 20 km (otwarta przestrzen)

Zasilanie ... akumulator Li-Pol 1900 mAh
Zywotno$¢ akumulatora na jednym fadowaniu .............ooiiiiiiiiiiiiiiiaaan
do 40 godzin - czestotliwos¢ aktualizacji pozycji 3 s
do 50 godzin - czestotliwos¢ aktualizacji pozycji 9 s

CZas tadoWania ... ..oeue et 3 godziny
Czestotliwos¢ (wyjsciowa) 869,525 MHz (500 mW)
Szczelno$¢ ..., wodoszczelny
Regulacja obrozy ..........oeuiiuiii i ok. 33-66cm
Temperatura Uzytkowania .............ooiiiiiiieiiinneinnn.s od -10°Cdo +50 °C
Temperatura tadowania..........cooeuiiiiiiniiniiiiiiii e od 0°Cdo +40°C
Waga X25/X25T/X25B/X25TB ...oovviiiiiiiiiiiiiiin e 142/166/154/172 g
Wymiary X25/X25T .....ooooiiiiiiiiiiiinnn, 77 x45x29 mm /77 x 45 x 34 mm
Wymiary X25B/X25TB......covviiiiiiiiininn, 77 x 45 x 44 mm / 77 x 45 x 49 mm



13 LISTA KOMUNIKATOW NA WYSWIETLACZU LCD

Okno gtéwnej nawigacji Rozdziat
. Brak sygnatu
no S Nosignal | Brak sygnatu radiowego z nadajnika
Brak pozycji GPS od od-
nn -
nog GRS NOGPS | Brak gps biornika lub nadajnika 8.1
Odbiornik i nadajnik
NERR NEAR Blisko sg blizej niz doktadno$¢
GPS
o . . Kalibracja cyfrowego
CAL CAL Kalibracja kompasu w odbiorniku 7.8
Parowanie (kodowanie)
Wybrana pozycja nie ma 75
no COdE Nocode |Brakkodu | SParowanegonadajnika | 2
ani zapisanych punktow 8.5
WAYPOINT )
M " Collar Zapisywanie | Zapisywanie nadajnika
LOLLAR SRUEd saved obrozy (obrozy) 75
Hunter Zapisywanie Zapisywanie odbiornika
HuntEr SRUEd saved od%io{nika innego mysliwego 7.6
w twoim odbiorniku
. .| Zapisywanie punktu
PLACE SAuEd |Place Zapisywanie |\ aypoINT 8.5
saved punktu o
w odbiorniku
MENU
- . Menu ustawien
ErRinnb Training | Szkolenie treningowych
o Impuls Ustawianie impulsu
NPULSE Impulse stymulujacy | stymulujacego
Ustawianie typu lub
L gtosnosci treningowego
tonk Tone Dzwiek i lokalizujgcego sygnatu
dzwiekowego 8.2
r ini in-
Er Ec;: !Ny 'tl'cr)anlglng ;cc))r\;vtyrenm Ustawianie typu sygnatu
LocAL SAE on | Localisati- | Ton lokali- Ustawianie tvbu syanatu v
tonfE on tone zadcji YPU $Yg ﬂ
erR i inl* Training | Glo$nosci Poziom gtosnosci (o)
Louon oudness | treningowy Zwieku treningowego
LoudnESS loud i dzwiek i a
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Locali-

LocAL SAE on* sation Gtosnosci Poziom gto$nosci
LoudnESS loudness | okalizacji dzwieku lokalizujacego .
\ - Wiaczanie/wylaczanie,
FLASH Flash Swiatto funkcja éwiatfa
Menu do ustawien
bEEPER Beeper Beeper funkcji BEEPER
n Ustawianie trybu funkgji
NodE Mode Tryb BEEPER
r_ i | Wskazywanie | Pies stoi - wskazywanie
Poink inb-t | Poiting-t - dzwiekiem | dzwiekiem
o -, | Wskazywanie | Pies stoi - wskazywanie
Po ink G-\ | Pointing-V |~ wibradja wibracja
_ 3 Dzika - Pies jest blisko dzika -
bofr -t Boar-t dzwiek wskazywanie dzwiekiem
Y . Dzika Pies jest blisko dzika —
bofr-N Boar-v - wibracja wskazywanie wibracja 86
- Ruch Pies jest w ruchu - ’
run-k Run-t L RPN
- dzwiekiem | wskazywanie dzwiekiem
Fun-N RUN-V Ruc_h ) Pies jest w rgchg -
- wibracja wskazywanie wibracjg
SERS Sensitivity | Czutos¢ Czutos¢ funkcji BEEPER
P Opodznienie
dELRY Delay Opdznienie wskazywania BEEPER
. L Promien wirtualnego
rRd wh Radius Promien ogrodzenia
Czas przez jaki pies musi
£ NE Time Czas zosta¢ w wirtualnym
kole
Gtosnos¢ sygnatu
LouwdnESS Loudness | Gtosnos¢ wskazywania przez 7.7
odbiornik
\ . - Aktywacja transmisji
LocRE won Location | Lokalizacja pozycji odbiornika 7.6
" M Update Czas Ustawianie czestotliwos-
UPREE & Nk time aktualizacji | ci wysytania pozycji psa 64
- CHRAREL Channel rg]t;?& A/B zmiana kanatow 7.9
X
G Kalkulacja kierunku psa
(o) CRr NodE Carmode | Car mode na podstawie zmiany 8.7
=%

pozycji GPS

*Tylko nadajniki X25B i X25TB
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14 WARUNKI GWARANCJI

Firma VNT electronics s.r.o. udziela gwarancji na ewentualne wady fabryczne wyrobu na

okres dwéch lat od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementéw:

o paski obrozy

o bezposrednie lub posrednie uszkodzenia w trakcie przewozu od sprzedawcy

@ mechaniczne uszkodzenie produktu spowodowane przez niedbalstwo lub w wypadku:
(np. pogryzienia, rozbicia, uderzenia, ciggniecie psa za pasek z nadmierng sita, itd.)

1. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu sprzedazy urzadzenia uzytkownikowi.
Warunkiem do dochodzenia roszczen z tytutu gwarancji u sprzedajacego jest
przedstawienie potwierdzonej karty gwarancyjnej lub dokumentu kupna. Petne
warunki handlowe znajdujg sie na stronie www.dogtrace.com.

2. Okres gwarancji nie ma zastosowania do zmniejszenia pojemnosci wbudowanego
akumulatora. Gwarancja na akumulator wynosi 6 miesiecy od daty zakupu.

3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

a) Nieprawidtowa instalacja lub niestosowaniem sie do instrukcji producenta

b) Niewtasciwym uzyciem produktu

c) Niewtfasciwym przechowywaniem lub konserwacjg produktu

d) Przez manipulowanie lub naprawy przez osoby nieuprawnione, przeprowadzone
bez wiedzy producenta

e) W wyniku kleski zywiotowej lub innego nieodwracalnego zjawiska

f) Przez zmiane dokonanga przez uzytkownika, w wyniku ktérej powstata wada lub
szkoda

g) W wyniku uszkodzenia mechanicznego spowodowanego przez uzytkownika

h) Spowodowane nadmiernym zuzyciem produktu

i) Spowodowane innymi zachowaniami konsumenta, ktére bylty naruszeniem
warunkow tej gwarancji lub instrukgji korzystania z produktu

4. Roszczen z tytutu gwarancji nie mozna sie domagac, jezeli towar nie byt catkowicie
zaptacony lub w przypadku towaru z wyprzedazy.

5. Reklamujacy musi dotgczy¢ do reklamacji reklamowany produkt oraz pokaza¢ wade,
ktoérg reklamuje, umozliwi¢ producentowi sprawdzenie zasadnosci reklamacji oraz
oceni¢ rozmiar wad. Reklamujacy nie powinien wykonywac¢ samodzielnie lub za
posrednictwem osoby trzeciej naprawy produktu. Reklamujacy powinien przekazac¢
producentowi produkt w stanie umozliwiajgcym ocene wad. W przeciwnym razie utraci
uprawnienia wynikajace z odpowiedzialnosci producenta za wady produktu.

6. Roszczenia konsumentéw wynikajace z odpowiedzialnosci producenta w przypadku
wad produktu wynikajg z powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa.

7. Przesytany produkt musi by¢ zabezpieczony, zdezynfekowany i wolny od zabrudzen.
Dziat reklamacji ma prawo odméwi¢ przyjecia towaru do reklamacji, jesli nie jest
on zgodny z zasadami higieny ogolnej. Jesli pasek obrozy lub jakiekolwiek inne
akcesoria nie s przedmiotem jakichkolwiek roszczen, prosimy o nie wysyfanie ich
wraz z reklamowanym towarem.

8. W przypadku przestania urzadzen do reklamacji poczta lub firmami spedycyjnymi
musza by¢ odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przed uszkodzeniem - do tych
celéw, zalecamy przechowywanie oryginalnego opakowania (nie jest warunkiem
przyjecia reklamacji). Za utrate wysytanego produktu nie odpowiadamy.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji z powodu dalszego rozwoju mogq ulec zmianie, bez
wczesniejszego powiadomienia.
Powielanie tej instrukcji bez wyraZnej zgody firmy VNT electronics s.r.o. jest zabronione.
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